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Jak moge poméc dziecku w
rozwijaniu jezyka ojczystego?

Uzywaj jezyka polskiego w domu i
udostepniaj dziecku ksigzki w
jezyku ojczystym.

Moje dziecko miksuje jezyki. Czy
powinno mnie to niepokoié¢?

Miksowanie jezykow jest dos¢
powszechne u dzieci
dwujezycznych i nie oznacza
zdezorientowania. Dzieci
korzystajg ze wszystkich swych
umiejetnosci jezykowych by
wyrazac siebie.

Moje dziecko mowi do mnie
wylacznie po angielsku. Co
zrobic?

Wiele dzieci dwujezycznych tak
robi, zwtaszcza gdy wiedzg one, iz
rodzice doskonale rozumiejg
angielski. Jednak sg one w stanie
wroci¢ do jezyka ojczystego bardzo
szybko, o ile rodzice beda
konsekwentnie wymagac¢ uzywania
tego jezyka w domu.

Moje dziecko nie méwi duzo po
angielsku w szkole. Czy zacza¢
moéwié po angielsku w domu?

Wiele dzieci odmawia mdwienia po
angielsku przez jakis czas z
réznych wzgledéw. Mogg sie czuc¢
zawstydzone, lub nie chcg mowic,
dopdki nie bedg umiaty
wypowiadac sie poprawnie. Jest to
tzw. okres ciszy i nalezy tg sytuacje
uszanowac. Rodzice powinni nadal
uzywac jezyka ojczystego w domu.
W przeciwnym razie dziecko moze
poczu¢ sie odseparowane od
jezyka ktéry zna, co moze sytuacje
pogorszyc.
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May 2015

Hampshire
Services

EMTAS

Twoje dwujezyczne

dZieCkO(Bringing up your
children bilingually)

By

O

Hampshire
County Council



Co moéwig badania
Dzieci dwujezyczne:

sg lepszymi uczniami

0siggajg wyzsze wyniki na
egzaminach

tatwiej uczg sie kolejnego jezyka

budujg wieksze umiejetnosci w
jezyku angielskim, jesli ich jezyk
ojczysty jest na wysokim poziomie

osiggajg wiekszg tatwos¢ w
rozumowaniu, co jest efektem
procesow myslowych
zachodzgcych miedzy dwoma
réznymi jezykami

szybciej uczyg sie czytac
sg lepsze w rozwigzywaniu

problemow i demonstrujg
szerszg kreatywnos¢

prezentujg tolerancyjng
postawe wobec innych

Dz ieci uczg sie angielskiego
efektywniej, gdy réwnolegle
rozwijajg fezyk ojczysty”

Zalety bycia dwujezycznym

Postugiwanie sie dwoma lub wiecej
jezykami daje dodatkowe cenne
umiejetnosci, a wiec i wieksze
mozliwosci zawodowe.

Dwujezycznosc¢ buduje pewnos¢
siebie i daje poczucie wiasnej
wartosci, a takze uprzywilejowanej
pozyciji.

Dwujezycznos¢ to dostep do dwdch

kultur, co buduje szerszg tolerancje
dla innych.

Dwujezycznosc¢ buduje poczucie
dumy ze swojego jezyka,
pochodzenia i kultury, co pozwala
nie zagubi¢ swej tozsamosci.

Dwujezycznosc¢ to mozliwosc
komunikowania sie z dziadkami i
innymi krewnymi, co pomaga
budowac poczucie przynaleznosci
do wigkszej rodziny.

Kiedy kazde z rodzicéw postuguje
sie innym jezykiem ojczystym,
dziecko dwujezyczne moze
komunikowac sie i budowac
bliskie relacje z kazdym z nich.
Rodzice mogg przekaza¢ dziecku
czesc¢ swojej kultury i swojego
dziedzictwa.

Porady dla rodzicow

. Zawsze moOw do dziecka w
jezyku ojczystym, nawet jesli
dziecko jest zbyt mate by
zrozumied.

« Ucz dziecko rymwanek i
piosenek w jezyku ojczystym.

. Czytaj dziecku opowiadania w
jezyku ojczystym aby budowaé
jego umiejetnosci jezykowe i
ksztattowa¢ w nim poczucie
dumy i dziedzictwa
kulturowego.

. Nie obawiaj sie méwic¢ do
dziecka w jezyku ojczystym w
miejscach uzytecznosci
publiczne;.

. Dawaj dziecku okazje do
komunikowania sie z osobami
mowigcymi w tym samym
jezyku ojczystym. Jest to
wazne dla budowania
umiejetnosci jezykowych i
pozostawania w kontakcie z
wiasng kultura.

. Nie dokuczaj i nie Smiej sie,
gdy dziecko popetnia btedy lub
ze wzgledu na jego akcent.

. Badania naukowe dowodzg, ze
nabyte pojecia i umiejetnosci
w jezyku ojczystym sg
przenoszone do drugiego
jezyka. A wiec rozwijanie
pierwszego jezyka jest



